TEILE UND MERKMALE
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1 Motorkopf
2 Zubehérnabe

Hebel fir den Schisselheber
(nicht abgebildet)

w

Schutzgitter**
Schlagwelle

Griff*

6,9 L Edelstahlschiissel*

W N o u b

Schusselhalterung
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DEUTSCH

15

9 Zentrierstifte
10 Stoppschalter
11 Geschwindigkeitsregler

12  Elliptischer Schneebesen aus Edelstahl mit
11 Drahten

13  Spiralférmiger Knethaken aus Edelstahl
14  Flachrihrer aus Edelstahl
15 Abnehmbare Einfiillschitte**

16 Feststellschraube

* Art der Schussel kann variieren. Schisseln sind auch als separates Zubehor erhéltlich.
**Bei ausgewahlten Modellen enthalten. Abbildung/Stil kann je nach Modell vom Produkt abweichen.
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PRODUKTSICHERHEIT

lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von groBer Wichtigkeit.

Im vorliegenden Handbuch und an lhrem Gerét sind zahlreiche Sicherheitshinweise zu finden.
Lesen und beachten Sie bitte immer alle diese Sicherheitshinweise.

Dies ist das Warnzeichen.

Dieses Zeichen weist Sie auf mdgliche Gefahren hin, die zum Tode oder
zu Verletzungen fihren kdnnen.

Alle Sicherheitshinweise stehen nach diesem Zeichen oder dem Wort ,GEFAHR*
oder ,WARNUNG¥. Diese Worte bedeuten:

Sie kénnen schwer oder tédlich verletzt
A G E FAH R werden, wenn Sie diese Hinweise nicht
unmittelbar beachten.
ﬁ w ARN U N G Sie kdnnen schwer oder todlich verletzt werden,
wenn Sie diese Hinweise nicht beachten.

Alle Sicherheitshinweise erklaren Ihnen die Art der Gefahr und geben Hinweise, wie Sie die
Verletzungsgefahr verringern kdnnen, aber sie informieren Sie auch tber die Folgen, wenn Sie
diese Hinweise nicht beachten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch von Elektrogeraten miissen immer folgende grundlegende
@ SicherheitsmaBnahmen beachtet werden: @

1. Lesen Sie alle Anleitungen. Bei falscher Verwendung des Geréts besteht Verletzungsgefahr.

2. Vermeiden Sie die Gefahr eines Stromschlags, indem Sie die Kiichenmaschine niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten stellen.

3. Das Gerat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschréankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
nur unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person benutzt werden.

4. Nur Européische Union: Die Gerate dirfen von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten, unzureichender Erfahrung oder mangelnden
Kenntnissen nur benutzt werden, wenn sie in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

5. Nur Européische Union: Dieses Gerét darf nicht von Kindern verwendet werden. Geréat und
Netzkabel auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

6. Schalten Sie das Gerat bei Nichtgebrauch, vor dem Anbringen bzw. Abnehmen von Teilen
und vor dem Reinigen auf OFF (0) und ziehen Sie den Stecker aus der Netzsteckdose.
Zur Trennung vom Stromnetz ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Ziehen Sie
niemals am Netzkabel.

7. Berihren Sie keine sich bewegenden Teile. Weder Hande, Haare, Kleidung sowie
Pfannenwender oder andere Utensilien diirfen wéhrend des Betriebs Kontakt mit
dem Rihrer haben. So vermeiden Sie Verletzungen bzw. eine Beschadigung der
Kuchenmaschine.

8. Betreiben Sie kein Gerat mit einem beschadigten Kabel oder Stecker oder nachdem
es nicht richtig funktioniert hat, fallen gelassen oder anderweitig beschadigt wurde.
Ubergeben Sie das Gerat zur Uberpriifung, Reparatur oder elektrischen bzw.
mechanischen Neueinstellung an das nachstgelegene autorisierte Wartungszentrum.

9. Die Verwendung von nicht vom Hersteller empfohlenem Zubehér kann zu Brand,
Stromschlag oder Verletzungen flihren.

18
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PRODUKTSICHERHEIT

10. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, dem Kundendienst des
Herstellers oder von dhnlich geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden, um Gefahren
zu vermeiden.

11. Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

12. Benutzen Sie die Klichenmaschine nicht im Freien.

13. Lassen Sie das Netzkabel nicht tber die Tischkante oder die Kante der Arbeitsflache
hangen.

14. Um Schaden am Produkt zu vermeiden, verwenden Sie die Schiisseln der
Kichenmaschine nicht in Bereichen mit hoher Hitze, wie z. B. im Backofen, in der
Mikrowelle oder auf dem Herd.

15. Entfernen Sie vor der Reinigung den Flachriihrer, Schneebesen oder spiralférmigen
Knethaken von der Klichenmaschine.

16. Hinweise zur Reinigung von Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen,
finden Sie im Abschnitt ,,Pflege und Reinigung®.

17. Das Gerat darf nicht mit einem Wasserstrahl gereinigt werden.

DEUTSCH

18. Dieses Gerét ist fur gewerbliche Anwendungen vorgesehen, z. B. in Kiichen von
Restaurants, Kantinen, Krankenhdusern und Betrieben wie Backereien, Metzgereien usw.,
aber nicht fur die kontinuierliche Massenproduktion von Lebensmitteln.

BEWAHREN SIE DIESE
ANLEITUNG AUF

ELEKTRISCHE ANFORDERUNGEN
@ Spannung: 220-240 V
AWARN U N G Frequenz: 50-60 Hz
}( ! Leistung: 325 W

Empfohlene Betriebszeit: 1-30 Minuten
Stromschlaggefahr

mit einer Einschaltdauer von 10 Minuten.
ON/15 Minuten. OFF (0).

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel. Wenn
das Netzkabel zu kurz ist, lassen Sie von einem
qualifizierten Elektriker oder Servicetechniker
in der Nahe des Gerats eine Steckdose
installieren.

Schukostecker benutzen. ] ] ) )
Die maximale Leistung basiert auf dem Aufsatz,

Erdungskontakt nicht beseitigen. der am meisten Strom verbraucht. Andere
empfohlene Aufsatze kdnnen erheblich weniger

Keinen Adapter benutzen. Strom verbrauchen.

Kein Verlangerungskabel Dieses Produkt wird mit einem Y-Netzkabel

geliefert. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller oder dem Kundendienst
des Herstellers ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

benutzen.

Nichtbeachtung dieser
Instruktionen kann zu Tod,
Feuer oder Stromschlag fiihren.

Der gemaB dem Priifcode prEN 454 gemessene Schalldruckpegel betrégt weniger als 70 dBA.

Ein * in der Modellnummer kennzeichnet zusatzliche Zeichen, die die Maschinenfarbe und
technische Zeichen fur das tatsachliche Modell angeben (z. B. 5KSM7990X).
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PRODUKTSICHERHEIT

ENTSORGUNG VON ELEKTROGERATEN

Entsorgen des Produkts am Ende
seiner Lebensdauer

- In Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der EU-Richtlinie 2012/19/EU zu Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE) ist dieses Geréat
mit einer Markierung versehen.

- Sie leisten einen positiven Beitrag fur den
Schutz der Umwelt und die Gesundheit des
Menschen, wenn Sie dieses Geréat einer gesonderten
Abfallsammlung zufiihren. Im unsortierten
Siedlungsmiill kénnte ein solches Gerat durch
unsachgeméBe Entsorgung negative Konsequenzen
nach sich ziehen.

KONFORMITATSERKLARUNG

- Das Symbol ™= am Produkt oder der beiliegenden
Dokumentation bedeutet, dass es nicht als Hausmdill
entsorgt werden darf, sondern bei einer zustandigen
Sammelstelle fiir die Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten abgegeben werden muss.

Die Entsorgung muss geméB den 6rtlichen
Umweltschutzbestimmungen fir die
Abfallentsorgung erfolgen.

Einzelheiten zu Behandlung, Verwertung und
Recycling des Produktes erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, lhrem Abfallunternehmen
oder dem Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Dieses Gerat wurde geméB den Sicherheitsanforderungen der EU-Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie) entwickelt, gebaut und vertrieben.

20
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ZUBEHORANLEITUNG

Zubehdr Einsatzzweck Beschreibung Betriebszeit
Flachriihrer aus Normale bis Kuchen, cremige Glasuren, StBwaren,
Edelstahl schwere Massen | Kekse, Platzchen, Geback, Blitzbrote, 1-10 Minuten
Hackbraten, Stampfkartoffeln.
Spiralférmiger Zum Vermengen | Brot, Brétchen, Pizzateig, Kuchen, :LE)
Knethaken aus und Kneten von | Burgerbrétchen. 1-10 Minuten ;I_’
Edelstahl Hefeteigen =)
w

Elliptischer Massen, in die Eier, Eiweil3, Schlagsahne, aufgekochte [a]
Schneebesen Luft geschlagen | Glasuren, Biskuitkuchen, Mayonnaise, .

. . 1-30 Minuten
aus Edelstahl mit werden muss manche StBwaren.
11 Drahten

LEITFADEN ZUR GESCHWINDIGKEITSREGELUNG

Alle Geschwindigkeitsstufen verfiigen tber eine

Soft Start-Funktion, die die Kiichenmaschine

01 2 8 10

automatisch mit einer niedrigeren Geschwindigkeit

startet, um ein Austreten von Zutaten und
Mehl beim Start zu vermeiden. Danach wird
die Geschwindigkeit auf die ausgewahlte

m“.ﬁoo
%

Geschwindigkeit erh&ht.
GZ‘?Ch“{m' Zubehor Einsatzzweck | Beschreibung
igkeit
Zum langsamen Unterriihren, Vermengen, Verriihren
@ und zu Beginn aller Rihrvorgénge. Verwenden Sie @
1 Flachruhrer aus Rihren diese Stufe beim Hinzugeben von Mehl und trockenen
Edelstahl Zutaten zum Teig sowie flr die Zugabe von Flussigkeiten
zu trockenen Zutaten. Die Geschwindigkeitsstufe 1 ist
nicht zum Mischen oder Kneten von Hefeteig geeignet.
Zum langsamen Mischen, Vermengen und zum
Flachrihrer aus schnelleren Umriihren. Diese Stufe eignet sich zum
Edelstahl Langsames Mischen und Kneten von Hefeteig, schweren Teigen
2 Spiralférmiger Mischen, und Massen fiir SiBwaren, zur Herstellung von
Knethaken aus Kneten Kartoffelbrei oder anderen Gemiisebreien, fiir die
Edelstahl Zugabe von Backfett zu Mehl sowie zum Mischen von
dinnen oder flussigen Teigen.
Flachrihrer aus Zum Mischen von mittelschweren Teigen, wie z. B. fur
Edelstahl Kekse. Zum Vermischen von Zucker und Backfett sowie
4 Elliptischer Mischen, fur die Zugabe von Zucker zu EiweiB fiir die Herstellung
Schneebesen Schlagen von Baisers. Mittlere Geschwindigkeitsstufe fiir Kuchen-
aus Edelstahl mit Backmischungen. Zur Verwendung mit: Fleischwolf,
11 Drahten Gemlseschneider, Pasta-Roller und Plrieraufsatz.
Flachrihrer aus
Edelstahl Zum mittelschnellen Rihren (Aufschaumen) oder
6 Elliptischer Schlagen, Schlagen. Zum abschlieBenden Riihren von Kuchenteig,
Schneebesen Aufschdumen | Donut-Teig und anderen Teigen. Hohe Geschwindigkeit
aus Edelstahl mit fur Kuchen-Backmischungen.
11 Dréhten
E”'ptISCher Schnelles Fir Schlagsahne, Eiweil3 und aufgekochte Glasuren.
chneebesen . S
8-10 . Schlagen, Zum Schlagen kleiner Mengen Schlagsahne, Eiweil3
aus Edelstahl mit Verrii . - ;
11 Drahten erriihren oder zum abschlieBenden Rihren von Kartoffelbrei.

HINWEIS: Die Geschwindigkeitsstufe 2 ist zum Mischen oder Kneten von Hefeteig geeignet. Die
Verwendung einer anderen Drehzahl fihrt zu einem erhdhten Risiko fir eine Beschadigung der

Ktchenmaschine. Der spiralférmige Power-Knethaken aus Edelstahl knetet die meisten Hefeteige
innerhalb von 4 Minuten.
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KAPAZITATSTABELLE

6,9 L Schussel

Mehl 2 bis 2,2 kg
Brot 8 Brote 4450 g
Kekse, Platzchen 160 Stlick
Stampfkartoffeln 3,6 kg

MONTAGE DES PRODUKTS

E*@

—

Stellen Sie die Kiichenmaschine auf ,,OFF” (0
und ziehen Sie dann den Netzstecker.

Bringen Sie den Hebel fir den Schisselheber in
die untere Position.

Federverriegelung

Zentrierstift

Zum Befestigen der Schiissel: Bringen Sie
die Schisselhalterung tiber den Zentrierstiften
an und driicken Sie die Riickseite der
Schissel herunter, bis der Schisselstift in der
Federverriegelung einrastet.

WICHTIG: Wenn die Schussel nicht sicher
eingerastet ist, ist sie instabil und wackelt
wahrend des Gebrauchs.

So befestigen Sie das Zubehérteil: Schieben
Sie das Zubehorteil auf die Zubehornabe.
Drehen Sie es, bis der Stift am Zubehor in der
Kerbe der Zubehoérnabe einrastet.

Zum Anheben der Schiissel: Drehen Sie den
Hebel fur den Schisselheber nach oben. Die
Schissel muss sich beim Rihren immer in der
angehobenen Position befinden.

22
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MONTAGE DES PRODUKTS

!Schiissel anheben

Schiissel absenken
\

Uberpriifen des Abstands zwischen

Riihrer und Schiissel: Stecken Sie den
Netzstecker der Kiichenmaschine in eine
geerdete Steckdose. Schalten Sie die
Ktchenmaschine EIN und tberprifen Sie
jede Geschwindigkeitsstufe. Stellen Sie dabei
sicher, dass der Ruhrer die Schissel wahrend
des Betriebs nicht bertihrt. Wenn die Rihrer
zu weit vom Boden entfernt ist oder die
Schussel berihrt, fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort, um den Abstand zu korrigieren.

(OPTIONAL) Zum Einstellen des Abstands
zwischen Rihrer und Schiissel: Bringen Sie
die Schussel in die untere Position. Drehen Sie
die Schraube leicht gegen den Uhrzeigersinn
(nach links), um den Ruhrer anzuheben,

oder im Uhrzeigersinn (nach rechts), um ihn
abzusenken. Stellen Sie den Rihrer so ein,
dass er knapp tiber dem Boden der Schiissel
aufhort. Uberpriifen Sie den Abstand zwischen
Rihrer und Schissel erneut.

WICHTIG: Bei korrekter Einstellung schlagt der Flachriihrer aus Edelstahl nicht gegen den Boden
oder die Seiten der Schissel. Wenn der Flachriihrer/Schneebesen so nah am Boden der Schissel ist,
dass er dagegen schlagt, kann sich die Beschichtung des Rihrers |6sen oder die Rihrelemente des

Schneebesens kénnen verschleiBen.

VERWENDUNG DES SCHUTZGITTERS* UND DER EINFULLSCHUTTE*

Zum Anbringen des Schutzgitters*: Stellen

Sie sicher, dass das Gitter wieder in die untere
Position gebracht wird, bevor Sie mit der
Verwendung der Kiichenmaschine beginnen. Die
Klichenmaschine funktioniert nicht, wenn sich
das Schutzgitter nicht in der richtigen Position
befindet.

Anbringen der Einfiillschiitte*: Bringen
Sie den Spritzschutz an der Vorderseite des
Schutzgitters an. Sie bietet eine bequeme
Maglichkeit, Zutaten in die Schussel der
Kichenmaschine zu geben.

* Nur bei bestimmten Modellen verfligbar und als Zubehér erhaltlich.

Auto-Reset-Funktion zum Schutz des Motors: Wenn die Kiichenmaschine aufgrund von Uberlastung anhilt,
schieben Sie den Geschwindigkeitsregler auf ,,OFF (0)” und ziehen Sie den Netzstecker. Nach einigen
Minuten wird die Kiichenmaschine automatisch zurtickgesetzt. SchlieBen Sie die Kiichenmaschine wieder an
und schieben Sie den Geschwindigkeitsregler auf die gewiinschte Geschwindigkeit, um den Rihrvorgang
fortzusetzen. Wenn die Kiichenmaschine nicht neu startet, ziehen Sie den Netzstecker fir langere Zeit, damit
die Maschine abkiihlen kann, und schlieBen Sie sie dann wieder an und versuchen es erneut.

Stoppschalter: Wenn Sie die Kiichenmaschine sofort wahrend des Gebrauchs stoppen mussen, dricken
Sie den Stoppschalter. Um den Betrieb wieder aufzunehmen, stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf
,OFF (0)” und ziehen Sie den Stoppschalter heraus. AnschlieBend kann lhre Kiichenmaschine wieder normal

verwendet werden.

‘ ‘ W11457004A_02_DE.indd 23
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MONTAGE DES PRODUKTS

K-

Stromschlaggefahr

Schukostecker benutzen. Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete
Steckdose.

Erdungskontakt nicht beseitigen. Beginnen Sie mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit, um Spritzer zu vermeiden,

Keinen Adapter benutzen. und erhdhen Sie sie allméahlich.

Siehe , Leitfaden zur Geschwindigkeitsregelung”.

Kein Verldngerungskabel
benutzen.

Nichtbeachtung dieser
Instruktionen kann zu Tod,
Feuer oder Stromschlag fiihren.

® AWARNUNG

Verletzungsgefahr

Vor dem Beriihren des Zubehoérs
grundsétzlich den Stecker ziehen.

Andernfalls kénnen Knochenbriiche,
Schnitt- oder andere Verletzungen
verursacht werden.

Schaben Sie die Schissel wahrend des
Betriebs nicht aus. In der Regel reicht es aus,
die Schussel beim Rihren ein- oder zweimal
auszuschaben.

24
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VERWENDUNG DES PRODUKTS

OPTIONALES ZUBEHOR

KitchenAid bietet eine breite Palette an optionalen Zubehorteilen, wie z. B. Spiralschneider,
Pastaschneider oder Fleischwolf, die Sie an der Zubehdrnabe Ihrer Kiichenmaschine anbringen kénnen.

Stellen Sie die Kiichenmaschine auf ,OFF" (0, Klappen Sie die Abdeckung der Zubehérnabe
und ziehen Sie dann den Netzstecker. zum Offnen nach oben.

DEUTSCH

Setzen Sie das Zubehorteil in die
Zubehdrnabe ein und stellen Sie sicher, dass
die Antriebswelle fest im Vierkantsockel der
Zubehdrnabe sitzt.

Drehen Sie die Feststellschraube im
Uhrzeigersinn, bis der Vorsatz fest an der
Kichenmaschine sitzt.

——

Lésen Sie die Feststellschraube, indem Sie sie
gegen den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie das
Zubehorteil beim Herausziehen leicht vor und
zuriick.

Zum Entfernen: Stellen Sie die Kiichenmaschine
auf ,,OFF"” (0) und ziehen Sie dann den
Netzstecker.

HINWEIS: Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungs- und Pflegeanleitung des jeweiligen
Zubehorteils.
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Stellen Sie die Kiichenmaschine auf ,,OFF” (0)
und ziehen Sie dann den Netzstecker.

Bringen Sie den Hebel fir den Schisselheber in
die untere Position.

Entfernen des Zubehdrteils: Driicken Sie
das Zubehorteil nach oben und drehen Sie es
nach links. Ziehen Sie das Zubehérteil von der
Schlagwelle ab.

Entfernen der Schiissel: Bringen Sie den
Hebel fir den Schisselheber in die untere
Position. Fassen Sie die Schussel am Griff und
heben Sie sie gerade nach oben und von den
Zentrierstiften ab.

PFLEGE UND REINIGUNG

WICHTIG: Tauchen Sie die Kiichenmaschine nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein. Das
Gerat darf nicht mit einem Wasserstrahl gereinigt werden.

Stellen Sie die Kiichenmaschine auf ,,OFF” (0)
und ziehen Sie dann den Netzstecker.

Wischen Sie das Gehause der Kiichenmaschine
mit einem feuchten Tuch ab.

26
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PFLEGE UND REINIGUNG

Die folgenden Teile sind spiilmaschinenfest (nur fiir
oberen Auszug geeignet): Schiissel, Flachriihrer aus
Edelstahl, spiralférmiger Knethaken aus Edelstahl und
abnehmbare Einflllschitte*.

Das folgende Teil sollte nur von Hand in
warmem Seifenwasser gewaschen und
anschlieBend griindlich abgetrocknet werden:
Elliptischer Schneebesen aus Edelstahl mit

11 Drahten.

* Nur bei bestimmten Modellen verfugbar und als Zubehor erhaltlich.

PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Lésung

Falls sich die Kiichenmaschine
wahrend des Gebrauchs erhitzt:

Unter hoher Last bei langerer Betriebszeit kénnen Sie den oberen
Teil des Geréts moglicherweise nicht ohne Weiteres beriihren. Dies
ist normal.

Die Kiichenmaschine verstrémt
einen stechenden Geruch:

Dies ist bei Elektromotoren nicht ungewdhnlich, insbesondere wenn
sie neu sind.

Wenn der Flachrihrer aus
Edelstahl die Schussel berthrt:

Halten Sie die Kiichenmaschine an. Lesen Sie den Abschnitt
Abstand zwischen Rihrer und Schissel” und stellen Sie den
Abstand zwischen Riihrer und Schiissel dementsprechend ein.

Wenn |hre Kiichenmaschine nicht
funktioniert, Uberprifen Sie
Folgendes:

Ist die Kiichenmaschine angeschlossen?

Ist die Sicherung im Stromkreis der Kiichenmaschine in Ordnung?
Wenn Sie einen Sicherungskasten haben, stellen Sie sicher, dass der
Stromkreis geschlossen ist.

Schalten Sie die Kiichenmaschine 10 bis 15 Sekunden lang AUS (0)
und dann wieder ein. Wenn die Kiichenmaschine immer noch nicht
startet, lassen Sie sie 30 Minuten lang abkiihlen, bevor Sie sie wieder
einschalten.

Wenn das Problem weiterhin
besteht:

Siehe Abschnitt ,KitchenAid-Garantie (,Garantie”) Bedingungen”.
Bringen Sie die Kiichenmaschine nicht zum Handler zurlck — dort ist
keine Reparatur méglich.
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KITCHENAID-GARANTIE ("GARANTIE")
BEDINGUNGEN

Fiir Deutschland - Belgien - die Schweiz - Osterreich - Luxemburg

FUR DEUTSCHLAND - OSTERREICH - LUXEMBURG:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewéahrt die KitchenAid Europa, Inc.
Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgien ("Garantiegeber") eine
Garantie gemal den nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zus&tzlich zu den dem Endkunden gegen den Verk&ufer des
Produktes zustehenden gesetzlichen Gewahrleistungsrechten und schréankt
diese nicht ein.

FUR BELGIEN:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewéahrt die KitchenAid Europa,
Inc. BUIV, Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgien, USt-IdNr.:
BE 0441.626.053 RPR Brissel (,Garantiegeber”) eine Garantie gemal3 den
nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zus&tzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkaufer des
Produktes zustehenden gesetzlichen Gewahrleistungsrechten und schréankt
diese nicht ein. Insbesondere profitieren Sie als Verbraucher rechtméBig

von einer zweijahrigen gesetzlichen Konformitédtsgarantie gegeniiber dem
Verké&ufer, wie sie in der nationalen Gesetzgebung fiir den Verkauf von
Konsumgiitern festgelegt ist (Artikel 1649bis bis 1649octies des belgischen
Code Civil), sowie von der gesetzlichen Garantie in Bezug auf versteckte
Mangel (Artikel 1641 bis 1649 des belgischen Code Civil).

® FUR DIE SCHWEIZ: ®
Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewahrt die KitchenAid Europa, Inc.
Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgien (,,Garantiegeber”) eine
Garantie gemal den nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zus&tzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkaufer

des Produktes zustehenden gesetzlichen Gewahrleistungsrechten, die in
bestimmten Féllen weiter gefasst sein kdnnen als die hier aufgefiihrten Rechte,
und schréankt diese nicht ein.

1) UMFANG DER GARANTIE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

a) Der Garantiegeber gewahrt die Garantie fir die unter 1.b) genannten Produkte,
die ein Verbraucher von einem Handler oder einem Unternehmen der KitchenAid
Gruppe innerhalb der Lander im Européischen Wirtschaftsraum, in Moldau,
Montenegro, Russland, Schweiz oder der Tirkei gekauft hat.

b) NUR FUR LUXEMBURG: Die Garantie gilt nur insoweit, als sich das Produkt, fir
das die Dienstleistungen im Rahmen der Garantie angefordert werden, in einem der
unter Artikel 1.a) oben aufgefiihrten Lander befindet.

c) Die Garantiefrist hangt von dem jeweiligen Produkt ab und ist wie folgt:
5KSM7990X Ein Jahr Komplettgarantie ab dem Kaufdatum.

d) Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum, d.h. dem Datum, an dem ein
Verbraucher das Produkt bei einem Handler oder einem Unternehmen der KitchenAid
Gruppe gekauft hat.

e) Die Garantie bezieht sich auf die Mangelfreiheit des Produkts.
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f) Sollte wahrend der Garantiefrist ein Mangel auftreten, so gewéhrt der Garantiegeber
dem Verbraucher im Rahmen dieser Garantie die folgenden Leistungen nach Wahl des
Garantiegebers:

- Reparatur des mangelhaften Produkts oder Produktteils oder 6
- Austausch des Produkts oder Produktteils. Sofern ein Produkt nicht mehr verfiigbar 2
ist, ist der Garantiegeber berechtigt, das Produkt gegen ein gleich- oder héherwertiges [
Produkt auszutauschen. o
g) Sofern der Verbraucher die Garantie in Anspruch nehmen will, hat er sich
an die landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentren oder direkt an den
Garantiegeber unter KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853
Strombeek-Bever, Belgien;
Email-Adresse DEUTSCHLAND: CONSUMERCARE.DE@kitchenaid.eu
Email-Adresse BELGIEN: CONSUMERCARE.BE@kitchenaid.eu
Email-Adresse OSTERREICH: CONSUMERCARE.AT@kitchenaid.eu
zu wenden. Die landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentren kénnen
unterder Telefonnummer 00800 3810 4026 erfragt werden.
FUR DIE SCHWEIZ:
Novissa AG
Schulstrasse 1a
CH-2572 Sutz
Telefonnummer: +41 32 475 10 10

@ E-Mail-Adresse: info@novissa.ch @

Novissa Service Center
VEBO Genossenschaft
Haselweg 2

CH-4528 Zuchwil
Telefonnummer: 032 686 58 50
E-Mail: service@novissa.ch

FUR LUXEMBURG:

GROUP LOUISIANA S.A.

5 Rue du Chéateau d’'Eau

L-3364 LEUDELANGE

Telefonnummer: +352 37 20 44 504
Email-Adresse: myriam.grof@grlou.com

NUR FUR DEUTSCHLAND:

Der Garantiegeber bzw. das KitchenAid-Kundendienstzentrum wird entscheiden,
welche Garantieleistung erbracht wird (Austausch des Produkts oder eines
Produktteils oder Reparatur) und ob eine Einsendung des Produkts oder
Produktteils erforderlich ist.
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h) Die Kosten fur die Reparatur, einschlieBlich der Ersatzteile, und die Portokosten fir
die Lieferung eines mangelfreien Produkts oder Produktteils trégt der Garantiegeber.
Ebenso tragt der Garantiegeber die Portokosten fir die Riicksendung des mangelhaften
Produkts oder Produktteils, sofern die Einsendung des Produkts oder Produktteils von
dem Garantiegeber oder dem landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentrum
gefordert wurde. Der Verbraucher hat jedoch die Kosten fir eine angemessene
Versendungsverpackung des Produkts bzw. des Produktteils zu tragen.

i) Voraussetzung fur die Inanspruchnahme der Garantie ist die Vorlage des Kassenbelegs
oder der Rechnung.

2) EINSCHRANKUNGEN DER GARANTIE

a) Die Garantie gilt nur fur Produkte, die fur private Zwecke genutzt werden. Wenn die
Produkte fir berufliche oder gewerbliche Zwecke verwendet werden, gilt die Garantie
nicht.

b) Die Garantie gilt nicht im Fall von normalem Verschlei3, unsachgemaBer oder
missbrauchlicher Verwendung, Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, Gebrauch des
Produkts bei falscher elektrischer Spannung, Installation und Betrieb unter Verletzung
der geltenden elektrischen Vorschriften, Gewaltanwendung (z.B Schlage).

c) Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt verédndert oder umgebaut wurde, z.B.
Umbauten von 120-V-Geraten zu 220-240-V-Geraten.

d) Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen
sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fur eingebaute Ersatzteile endet mit
der Garantiefrist fir das ganze Gerét.

@ e) Nur fiir DEUTSCHLAND: Weitergehende oder andere Anspriiche insbesondere @
Anspriiche auf Schadensersatz sind soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
vorgeschrieben ist, ausgeschlossen.

Nach Ablauf der Garantiefrist oder fiir Produkte fiir die die Garantie nicht gilt, stehen
dem Endkunden die KitchenAid-Kundendienstzentren fur Fragen und Informationen
trotzdem zur Verfligung.

Fiir allgemeine Fragen stehen lhnen Mitarbeiter unter der folgenden Telefonnummer zur
Verfligung: DEUTSCHLAND - BELGIEN - OSTERREICH: 00800 3810 4026

Weitere Informationen erhalten Sie auch auf unserer Website: www.Kitchenaid.eu,
www.kitchenaid.ch (fir die Schweiz) und www.grouplouisiana.com (fir Luxemburg).

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie jetzt lhr neues KitchenAid-Gerét: http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Alle Rechte vorbehalten. KITCHENAID und das Design der Kiichenmaschine
sind eingetragene Marken in den USA und in anderen Landern.
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